Kosovska knjiga pamcenja, 1998. godina

Isuf i Zymer su oko 08:00 ¢asova krenu-
li ka planini Skoza/Mali i Shkozés, da vi-
de jesu li srpske snage u blizini. Shefki-
je ih je ispratila deo puta i u povratku je
¢ula pucnjavu iz pravca u kom su Zymer
i Isuf otisliiMakrmalj/Makérmal]. Kako
se Zymer i Isuf nisu vratili kuéama, uvece
su Isufov otac i majka sa nekoliko rodaka
i mes$tana otisli u Sumu da ih traze. Nisu
ih nasli. Slede¢eg dana na planini su pro-
nasli Zymerovo telo, prekriveno lis¢em. Sa-
hranili su ga istog dana na mestu Derviske
grobnice/Varrezat e Dervishéve u Makrma-
lju/Makérmal. Isufovo telo pronadeno je
godinu dana kasnije, 6.08.1999. godine, na
obodu sela, u jednoj rupi u naselju Pinov-
ce/Gjinoc u Makrmalju/Makérmal. Poro-
dica ga je sahranila istog dana na seoskom
groblju.

Izvori: izjava S.G, FHP-14944; ]. Martinsen,
Lista.., FHP-26092; KMDLN], Bulletini, br. 9,
tetor-dhjetor 1998, 135, FHP-23857; Shooting
Reported in Skenderaj Villages, Albanian Hou-
ses Ablaze in Makérmall, Sunday, newsletter,
KIC, 11.10.1998, FHP-29760; Albanian Killed,
Another Seriously Wounded, During Serb At-
tack in Drenica Thursday, newsletter, KIC,
16.10.1998, FHP-29769.

Idriz (Sheqir) Gashi

(5.06.1944, Albanac iz Rezale/Rezallé opstina
Srbica/Skénderaj, gradevinski radnik, petoro
dece)

Ali (Muharrem) Ahmeti

(1.05.1978, Albanac iz Rezale/Rezallé, opstina
Srbica/Skénderaj, radnik)

Pocetkom septembra 1998. godine srp-
ske snage su se stacionirale blizu Rezale/
Rezallg, zbog ¢ega su mestani napustili se-
lo. Porodice Gashi i Ahmeti su se sklonile u
selo Rakitnica/Rakinicé. Dana 14.10.1998.
godine Idriz i njegov rodak Ali su krenu-
li prema Rezali/Rezallé da vide $ta je sa
njihovom stokom i da uzmu neke stvari
iz kuda. Porodice su ih tada poslednji put
videle. Dana 16.10.1998. godine, mestani
Rezale/Rezallé pronasli su Alijevo telo u
seoskoj sumi Radevac. Na njegovoj glavi i
grudima uocili su rane od metaka. Oni su
ga sledeceg dana sahranili na groblju se-
la Tusilje/Tushilé. Porodica je 26.10.1998.
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godine Alijevo telo prenela i sahranila na
groblju sela Rezala/Rezallé. Sledeceg dana,
27.10.1998. godine, jedan rodak je u $umi
Radevac, pronasao Idrizovo telo. On je
imao rane od metaka na vratu i rebrima.
Istog dana uvece porodica je sahranila Idri-
za na groblju u rodnom selu.

Izvori: izjava A.G, FHP-14524; KMDLNJ, Bul-
letini, br. 9, tetor-dhjetor 1998, 141, 153, FHP-
23857; Bodies of Three Killed Albanians Found
in Drenica Today, newsletter, KIC, 27.10.1998,
FHP-29780.

Riza (Halit) Haliti
(9.01.1980, Albanac iz Voénjaka/Vojniké, opsti-
na Srbica/Skénderaj, u¢enik, pripadnik OVK)

Riza je postao pripadnik OVK u novembru
1997. godine. Imao je 17 godina. Bio je u
sastavu lokalne jedinice u njegovom rod-
nom Turi¢evcu/Turigec pod komandom
Abedina Rexhe. Dana 10.11.1998. godine
Riza je sa saborcima bio na polozaju bli-
zu seoske $kole dok su srpske snage bile u
mabhali Kastrati u susednoj Bro¢ni/Burojé.
Sporadic¢no je dolazilo do razmene vatre.
U jednom trenutku Riza je posao prema
skoli da izvidi teren. Idudi, smrtno je po-
goden u glavu. Sahranjen je sledeceg dana
na groblju u Voénjaku/Vojniké, gde i danas
pociva.

Izvori: izjava H.A, FHP-32476; ]. Martinsen,
Lista.., FHP-26092.

Brahim (Hajré) Musliu

(10.07.1944, Albanac iz Donje Kline/Kliné e
Poshtme, opstina Srbica/Skénderaj, poljopri-
vrednik, neozenjen)

Dana 5.12.1998. godine oko 10:00 ¢asova
yjutru, Brahim je sa dvojicom bratanaca
krenuo konjskim kolima u $umu po drva.
Srpska vojska je u to vreme bila locirana
u naselju Baranave [Donja Klina/Kliné e
Poshtme]. Kada je Brahim sa mladi¢ima
dosao do mesta Kowjski breg/Te Kodra e
Kalit, vojnici su pucali i prvo su pogodili
konja u leda, a zatim Brahima. Mladi¢i su
uspeli da pobegnu. Nakon pola sata mladic¢i
su se vratili i na prikolici kola nasli mrtvog
Brahima. Bio je pogoden u glavu. Istog da-
na Brahimov brat je oti$ao u Sumu i doveo



